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synlig. N r  10 þ ser hos Hagelberg (stycket 1) u t  som et t  k, och så ha r  även Vistrand läst den. 
Den sistnämnde har  alldeles förbisett det föregående  u. 11 är  a ;  runan lutar mot vänster. Ru­
norna 14—18 återgivas efter  Hagelbergs teckning (stycket 3). Enl. denna stå runorna på  fram­
sidan och kantsidan med nedre delarna vända mot varandra, vilket med all sannolikhet e j  återger 
det  verkliga förhållandet. P å  stycket 2 hos Hgb. äro runorna tecknade på samma sätt  i strid 
mot vad som ännu kan iakttagas. Den undre raden på  Hgb. 3, vars runor vända basen uppåt, 
h a r  ståt t  på  framsidan ( jfr  Hgb. 2, där framsidans runor, som uppgivas stå på kanten, stå upp 
och nedvända!) och börjar,  om man betraktar den f r å n  r ä t t  håll, d. v. s. sedan man vänt teck­
ningen upp och ned, med et t  tecken, som jag  antager vara rester av et t  k, n r  14. Det  skulle 
även kunna vara bistaven till e t t  r. Eunan  närmast efter  punkten liknar mest e t t  r , de två föl­
jande kunna vara  e i ,  och den sista, som sannolikt ha r  varit skadad, kan  antagas ha  varit  S, alltså 
det hela [u]k • reis[a] ,  19 är  s helt  säkert, och den efterföljande runan antager j ag  ha  varit  t .  
21 ä r  n .  Om den vore h, skulle rester av den andra bistaven synas. Av n r  23 synes endast 
mellersta stycket av en huvudstav, inga spår av bistav finnas. Runan kan h a  varit  r, såsom j a g  
antagit  i mi t t  rekonstruktionsförslag på  grund av sammanhanget. Det ta  antagande, som gjordes 
u tan  kännedom om Hagelbergs läsning, bekräftas av denna (stycket 7), där den ifrågavarande 
huvudstaven är  försedd med övre delen av en r - b i s t a v .  Runan har  sannolikt e j  varit  b ,  då den 
närmast föregående, varmed ordet börjar,  ä r  e t t  b . Av 24 synes endast en bistav, som knappast 
kan  höra till något annat  än  et t  þ. Topparna på 25—27 urs saknas. P å  n r  27 ä r  endast nedre 
delen av den vänstra vinkeln bevarad. P å  stycket V I I  synes en punkt  och et t  litet streck. P å  
kanten av n r  I ser man en punkt och en lång stav, som sträcker sig över hela inskriftsytan, 
samt den nedersta hälften av en stav. P å  kanten av stycket I I  synas två stavar utan några 
tvärstreck, rester av u förmodligen, och därefter ett  þ, vars övre del fattas.  Runan är  säkert 
e j  k, då  bistaven sitter långt ned på  huvudstaven. Toppen är  borta,  uþ bör troligen utfyllas 
till [k]uþ. Av kantsidans runor på  Hgb. 3 h a r  den sista otvivelaktigt varit  u. Av den första 
synes endast en rak stav. Runan kan  h a  varit I, vars bistav bör h a  tagit  ungefär lika stor plats 
som toppen av u, vilken också fat tas .  J a g  har  antagit, a t t  detta  ju ä r  sista stavelsen i [se]lu. 

Ang. 2—4  l e t  se s. 32! Ang. det  kerua, som förmodligen föl j t  efter  let, se s. 61 ! 10—13 
þasi ack. sg. fem. av rsv. demonstrativ-pronominelt scisi. þasi ä r  förmodligen en skrivning för  
pas i eller þcessi. Den sistnämnda formen förekommer i Sm. 45, stavad  þesi .  

Transskription : 

. . . .  n lét (ge)r(a br)ú þessa (o)k reis{a) s{tein þenna eptir . . . ,)n br(Ö)ður s{inn . . . .  
G)uð [hiálpi sá)lu (hans!) 

Översättning: 

. . . . n lä t  bygga denna bro och resa denna sten efter . . . . n sin broder, . . . .  
Gud [hjälpe hans] själ! 

Ang. dylika brobyggnader se s. 8 ff. ! 

18. Gårdsby kyrka .  Norrvidinge hd.  
Fig. 9, 10. 

L i t t e r a t u r :  Gahm-Persson: teckning den  l l / s  1744 i Smålands Märkvärdigheter (F m .  54); Rogherg: Hist .  Be-
skrifning om Småland s. 289; L .  1944; Inventeringsprotokoll 1829 i A. T .  A.; Ihrfors:  Smol. sacra I I I  s. 99; Brev i 
N. Sm. Ark.  

P å  kyrkodörren i Gårdsby h a r  funni ts  e t t  runristat  beslag, vilket n u  ä r  försvunnet men av­
ritades år  1744 av den kände samlaren S. L.  Gahm-Persson, som var född i Gårdsby socken. 
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Rogbe rgs  t e x t  v isar  s to ra  överensstämmelser  m e d  G ahm-Perssons  och  k a n  v a r a  e n  avsk r i f t  av  
denna ,  m e n  d e t  fö re fa l l e r  e j  otrol igt ,  a t t  Rogbe rg  själv eller n å g o n  meddelare  t i l l  honom under­
sök t  inskr i f t en ,  f a s t  d e t  ske t t  m e d  l edn ing  av  d e n  ä ld re  läsningen.  L .  hänv isa r  u t o m  t i l l  Rog-
h e r g  även  t i l l  Hage lberg ,  som g j o r t  e n  vede rhä f t i g  t eckn ing  a v  Sm.  17 Kråke t o rp .  Hage lbergs  
l ä sn ing  a v  Gårdsbyinskr i f ten ,  som j a g  endas t  k ä n n e r  genom L. ,  överenss tämmer  fu l l s t änd ig t  m e d  
Gahm-Perssons,  e f t e r  vi lken den  förmodl igen  h a r  blivit  avskriven.  Hage lbe rg  blev e j  ky rkoherde  
i d e n  nä rbe lägna  Tolgs  socken f ö r r ä n  18301 ,  och  r i s tn ingen  v a r  fö r svunnen  r e d a n  1829 enl.  e t t  
inventer ingsprotokol l  f r å n  s i s tnämnda  år . 2  

I d e t t a  protokoll  ä r  a n t e c k n a t :  »Den p å  g a m l a  kyrkodörren  befint l iga Run-Inscr ip t ionen  h a r  
v id  n å g o n  i senare  t i d  skedd repa ra t ion  g å t t  förlorad.» A r  1834 byggdes  ny ky rka ,  t i l l  vilken 
dö r ren  överflyttades.  A l g o t  F r i b e r g  fick å r  1888 f ö l j a n d e  sva r  p å  s ina  f ö r f r å g n i n g a r  a n g å e n d e  
i n sk r i f t en :  »Äfven d e n  g a m l a  kyrkodör ren  finnes qvar .  H e l a  dö r ren  ä r  beslagen m e d  t j o c k  j ä rn ­
plå t ,  m e n  e n  p l å t  m i d t  p å  dö r ren  ö fve r  låset  saknas ,  förmodl igen  d e n  e f t e r f r ågade .  D e t  t ros ,  a t t  
d e n  ä r  bo r t t agen  af n å g o n  fornforskare .» 8  N u  ä r  även  d ö r r e n  bor ta .  D ä r o m  an tecknade  r edan  

I R t t l t t î l M I Y I h Y l î i m  wEfihiEm wdz 
m / m »  w / m T f h  " 1  " i H Y i r m n  T 

Fig  9. Sm. 18. Gårdsby kyrka.  Teckning av Gahm- Fig. 10. Sm. 18. Gårdsby kyrka. Ur Rogberg: Hist .  
Persson i Archivum Smolandicum, Tom V (S. 75). Beskrifning om Småland s.  289. 

I h r f o r s :  » J a n u a  ejus ,  n u n c  i n  cella quadam ejecta ,  f e r e b a t  indic ium m a g n æ  ætat is ,  h a c  r u n i c a  
inscr ipt ione I r i t uos  + va r i  m i n  smi  + if ir :  -iþa m i l a n t a  + . » 1  D e  e f t e r fo r skn inga r  j a g  fö r e tog  voro 
också resul ta t lösa .  I n s k r i f t e n  beskrives h ä r  huvudsakl igen e f t e r  Gahm-Persson,  som t ro l igen  h a r  
d e n  e n d a  verkl iga  or iginal läsnigen.  

R i s tn ingen  ä r  fö rde lad  p å  t v å  paral le l löpande hor isonte l la  r a d e r  i n o m  enkla  r a m l i n j e r  och  
bes t å r  a v  3 3  runor ,  a v  vi lka  1—17 s t å  p å  d e n  övre  r aden .  P å  t r e  ställen,  e f t e r  r u n o r n a  n r  7, 
17 och  33,  ä ro  s m å  ko r s  a n b r a g t a  m e d  l å n g  ver t ika larm,  som ä r  paral lel l  m e d  r u n o r n a s  huvud­
s t ava r  och  s t å r  p å  neders t a  marg l in jen ,  m e d a n  t o p p e n  m e d  hor i son ta la rmen  räcker  över d e n  övre  
marg l in j en .  

I n s k r i f t e n  lyde r  enl.  Gahm-Persson :  

irolios t uari min smi + 
I S  10 15 

Irfiriþ emiltanta t 
20 25 30 

P å  3 och  6 o bef inner  s ig  d e n  huvudsakl iga  delen a v  b i s tavarna  t i l l  väns te r  o m  huvuds taven ,  
m e n  d e  s j 'nas  även  p å  de nna s  h ö g r a  sida.  P å  s a m m a  s ä t t  ä r  b is taven t i l l  3 0  och  3 3  a anb rag t .  
R u n o r n a  k u n n a  a l l t så  h a  va r i t  ø, æ resp. ,  m e n  d e t  ä r  även an tag l ig t ,  a t t  r u n o r n a s  f o r m  i d e t t a  
hänseende  k a n  bero  p å  ovarsamhet  v id  r i s tn ingen  eller fe l läsn ing  a v  undersökaren .  D e  bistavs-
l iknande  s t recken ä r o  i n å g r a  f a l l  t ro l igen  n a t u r l i g a  r i spor  i j ä rne t .  P å  n r  9 synes möj l igen  
också e n  h e l t  obetydlig del  a v  bis taven t i l l  h ö g e r  o m  huvuds taven .  P å  14 och 3 1  n ä r  b is taven 
tyd l ig t  beg ränsad  t i l l  d e n  h ö g r a  s idan.  2 9  och 32  t h a  bis tav endas t  t i l l  väns ter .  7 s ä r  a v  

1 Arcadius m .  fl.: Växjö  s t i f t s  herdaminne I I I  s. 283. 
2 A. T .  A. 
8 Brev f rån  K.  Gustafsson i Gårdsby den  28/» 1888 i N .  Sm. Ark. 
4 Smolandia saera I I I  s. 99. Ihrfors  läsning är en avskrift  av L. 
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gammal  t y p  med vert ikalstaplar,  som äro ungefär  l i k a  långa, p å  15 s ä r  den högra  något  fö r ­
l ängd  på den andras bekostnad. 

Rogbergs t e x t  avviker  i fö l jande avseenden f r å n  Gahm-Perssons (runorna betecknas med 
de nummer  de h a  i den sistnämndes läsning):  Runorna  4 — 5  Ii h a  hos Rogberg fo rmen av e t t  
slags b inderuna mel lan  u och t m e d  u-bistaven t i l l  vänster. H e l a  tecknet ser föga  t rovärd ig t  u t .  
R u n a n  19 r saknas hos Rogberg. Denne h a r  däremot e t t  : e f ter  20—22 fir, v i l ke t  e j  finns hos 
Gahm-Persson. D e t  sammanhänger m e d  a t t  runo rna  20—22 fir s luta den förs ta raden  i Rog­
bergs läsning, v i l ke t  i s in  t u r  beror på u t rymmet ,  som t i l l å te r ,  a t t  f ö rs ta  raden sträcker s ig  j u s t  
så långt .  Gahm-Persson lå ter  den s luta med korset  ef ter  17 i. 25 e ä r  hos Rogberg a. Rog­
bergs läsning k a n  ej t i l lmätas  någon större betydelse, som redan f ramhål l i ts .  Svårigheterna i 
Gårdsby inskr i f ten ,  sådan denna n u  före l igger  f ö r  oss, h a  t ro l igen  delvis s in g r u n d  i fe l r is t ­
n ingar ,  skador genom ros t  och annan y t t r e  åverkan el ler fel läsningar.  Fö l jande antaganden 
k u n n a  göras: 

Runorna  8—19 h- IKIYIhhYII^  ge u t a n  större ändr ingar  e t t  innehå l l  av vä lkänd typ .  An tager  man,  
a t t  11 i ä r  en na tu r l i g  fåra,  v i l ken  missförståtts som en runa ,  och a t t  18 h är  e t t  D, vars bistav 
v a r i t  skadad i sin nedre del, så står hä r  uar min smiþr. D e  k y r k l i g a  run insk r i f te rna  f ramstä l la  
o f t a  de respektive föremålen, dopfun tar ,  k lockor  o. s. v .  ta lande i fö rs ta  personen, vanl igen f ö r  
a t t  meddela, vem som t i l l ve rka t  dem, t .  ex. Sm. 26 dör r ingen i Ange ls tad:  mahnus : þehe(n)us 
kiorþe mek guþ shni þen eller dopfunten f r å n  Burseryd:  : arinbiorn ! gerthe : mik uitkunder ; prester : 
skref : m[i]k : ok ; hær i skal : um ; stund ! stanta : 1  m .  fl. Före uar min smiþr bör  h a  gå t t  e t t  personnamn, 
v i l ke t  v i  återf inna i r uno rna  1—7, soin äro I M T N H  en l i g t  Gahm-Persson. Namnet  ska l l  a l l tså 
h a  ändats p å  ' i ,  och det  förefa l ler  e j  o t ro l ig t ,  a t t  de båda föregående stavarna 5 — 6  t i l lsammans 
u t g j o r t  e t t  H- Tvärstrecken över 6 l i ksom över 3 kunna  vara na tu r l i ga  r ispor eller ros t fåror  i 
j ä rne t ,  och hela namnet  h a r  mö j l i gen  v a r i t  erikus. 

I n o m  inskr i f tens senare de l  k a n  m a n  lägga märke t i l l  a t t  20—-24 P|[\|þ, v i l ka  äro svårbe­
g r i p l i ga  som de befinnas, genom re la t i v t  små kor r iger ingar  b l i va  Runorna  26—30 YIMH 
u tgöra  ordet  milda = »nådig, kär leksfu l l ,  barmhärt ig»3 ,  som ä r  e t t  van l i g t  a t t r i b u t  t i l l  Maria, 
t .  ex. Maria þe milda mö Bu .  21, 25, 16, 19, 26, 28, 29, Margha frwor are milla, oc ängin stva 
mild stva som maria M B  I :  397.2 F r a m f ö r  25 e, där  det ä r  e t t  t omrum,  k a n  e t t  þ h a  funn i t s .  
E f t e r  T i r H  synas r u n o r n a  H't', ursprungl igen mö j l i gen  H H ,  som kunna  vara den omedelbara 
fo r tsä t tn ingen p å  YIMHi  al l tså hela ordet  mildasta. 

V i  k u n n a  jämfö ra  denna i n s k r i f t  m e d  den som finnes r i s tad  på en dö r r i ng  i Delsbo ky rka ,  
L .  1953 sia : ma : þu : a : mkh : ai : ma : þu : fa : mik : kunn : ar : karþi : mik : kirkain : a : mkh : saluk maria. ' 

I isländsk t ransskr ip t ion lyder al l tså Gårdsbyinskr i f ten med de rekonstrukt ioner,  som före­
slagits : 

Eiricus var smidr minn. Maria sv mildasta. 
Översät tn ing : 

E r i k  va r  m i n  smed. M a r i a  mycket  nådefu l l .  

I inskr i f tens senare d e l  l i gga  andra lösningar av svårigheterna nä ra  t i l l  hands. Runorna  
30—33 anta u tgö ra  också e t t  k ä n t  fsv.  o r d  anda. M e d  änd r i ng  av n r  28 f t i l l  H ge runo rna  
28—33 ordet  standa, som f ö r  t anken  t i l l  Burserydsfuntens i n s k r i f t  (se ovan!). 

J a g  avstår f r å n  a t t  närmare u t f ö r a  det ta  eller andi-a a l ternat iva rekonstrukt ionsförslag. 
Dater ingen ä r  mycke t  vanskl ig.  A t t  v i  h a  a t t  göra  m e d  en i n s k r i f t  f r å n  runr is tn ingens 

senare skede ä r  j u  a p r i o r i  t y d l i g t .  A l fabe te t  ä r  det helstungna, m e n  s-runorna h a  mö j l i gen  
v a r i t  av gamma l  f o rm .  

1 No rd .  K u l t u r  V I  s .  233.  
2 S w .  
! L e n æ u s :  De l sboa  i l l u s t r â t »  s .  54.  

1 0 — 34609. Kinander. 


